A - VILLES ET CENTRES PRINCIPAUX .TOWNS AND MA.‘N CENTRES - KOTA DAN DESA UTAMA
1 - ACTIVITE COMMERCIALE

COMMERCIAL ACTIVITY

KEGIATAN PERDAGANGAN Fréquence des jours de marchés _ Frequency of market days _ Frekuensi hari pasar
journalier s 3 fois/semaine 1 & 2 fois/semaine
dail % 3times/week once or twice/week
setiap hari 3 kall seminggu satu/dua kali seminggu

Nombre de points de vente (toutes activités confondues, marchés, centre-ville, autres quartiers)
Number of selling outlets (all activities inclued, markets. down-town, other districts)

Jumlah lokasi perdagangan (semua kegiatan berbaur, pasar, pusat kota, daerah lain)

Nombre de magasins en dur .Number of permanent shops - Jumiah toko permanen

2 - FONCTION ADMINISTRATIVE
ADMINISTRATIVE ROLE
FUNGSI ADMINISTRATIP Hiérarchie administrative _ Administrative hierarchy_ Hirarki administratif kotamadya

kotamadya
kota administratip ibukota kabupaten ibukota kecamatan
Nombre de fonctionnaires (sauf armée, palice et enssignement)

Number of civil servants (except army, police and teachers)
Jumiah pegawai (tidak termasuk tentara, polisi, pangajar)

* 3- EQUIPEMENTS SOCIO-ECONOMIQUES . SOCIO-ECONOMIC SERVICES
PERLENGKAPAN SOCIO-EKONOMI

3-1 - ENSEIGNEMENT . EDUCATION . PENDIDIKAN

Population scolarisée dans les classes supérieures (lycées et centres universitaires)
Number of students (callege and university only).

Penduduk yang berpendidikan menengah atas dan tinggi

Nombre d'étudiants

Number of college students

Jumlah murid SMTA

3-2 - TRANSPORT . TRANSPORTATION . TRANSPOR

10530
REPUBLIK INDONESIA
Echelle 1:500.000 DEPARTEMEN TRANSMIGRASI

ABAQUE . ABACUS . ABAKUS 0 § 104

REPUBLIQUE FRANCAISE
o R S T o M

1 cm représente 5 km INSTITUT FRANGAIS DE
RECHERCHE SCIENTIFIQUE
POUR LE DEVELOPPEMENT
EN COOPERATION

La base de calcul de |'abaque est fondée sur la racine carmée des chiffres obtenus par les enquétes
Pour des raisons de isibiité, les données de (a partie supéneure et de la paria inféreure des diagrammes
ont eté allectées d’'un caatficient diférent.

Toutafois, les diagrammes resten! directement comparables entre eux

0 50 1005001000 5000 10000

0 50100 500 1000 2000 3000 4000 5000

Gare routiére régionale Gare routiére locale Absence d'équipement particulier
Regional bus terminal Local bus terminal A No specific facilities
Terminal bis regional Terminal oplet lokal Tidak ada

Vehicules recenses (tous types confondus)
Number of vehicles (all types included)

Kendaraan yang terdaftar (segala jenis) *

3-3 - SANTE . HEALTH . KESEHATAN
Bon équipement Possibilité d'intervention
opeératoire chirurgicale Absence de bloc opératoire
Good surgery Minimal surgery No surgery facilities
facilities facilities Tidak ad Jenak
Perlengkapan Kemungkinan diadakan lgak-ada periengsapan

pembedahan baik pembedahan

Nombre de lits d’hdpital - Number of hospitals beds
Jumlah tempat tidur di Rumah Sakit

3-4 - TELFPHONE . TELEPHONE _ TELEPON

Central automatique Central semi-automatique ou systéme manuel
Automatic exchange Semi automatic exchange or manual system
Sentral otomatis Sentral setengah otomatis atau sistem manual
Nombre d'abonnés (1986)

Number of subscribers (1986)
Jumiah pelanggan telepon (1986)

B - CENTRES SECONDAIRES . SECONDARY CENTRES
PUSAT ADMINISTRATIF ATAU PERDAGANGAN SEKUNDER

. Péle commercial (magasins permanents, marché hebdomadaire ou bi-hebdomadaire)
o . Commercial centre (permanant shops, weekly or bi-weekly markei).
Pusat perdagangan (toko permanen, pasar sekali, dua kali seminggu).

Petit centre commercial et administratif
. Small commercial and administrative centre
Pusat perdagangan dan administratif
Chet-lieu de kecamatan - Head of kecamatan
(0] Ibukota kecamatan

SOURCES. SOURCES - SUMBER
Enquétes de terrain . Field surveys . Penelitian Lapangan 1986-1987.
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Marec Pain (Université de Paris X)
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The radix of abascus is based on the square root of field survey data, For legibility purposes, the data on /
the upper and lower part of the diag bear a different coeff /
However, diagrams can be directly be compared. y
Azas perhitungan {abakus| berdasarkan akar kuadrat dan angka-angka yang diperoleh dari angket. A
Supaya mudah dibaca, keterangan pada bagian atas dan bagian bawah diagram diberikan koefisien /
yang berlainan. Meskipun begitu, diagram-diagram itu dapat langsung dibandingkan satu sama lainnya (
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